Biwo Pwokire Jeneral Letitia James
Eta New York la Biwo Pwokire Jeneral

Koman pou w fé fas ak ICE nan espas travay la

Dwa ak obligasyon anplwayé yo ak travaye yo

Gid sa a fét pou bay enfomasyon ak klarifikasyon sou dwa ak obligasyon anplwayé ak travayé yo pandan entévansyon
imigrasyon nan espas travay la. Nan Eta New York, travayé yo gen dwa, kélkeswa estatiimigrasyon yo. Lwa travay New York
yo pwoteje travaye yo, keélkeswa estatiimigrasyon yo oswa otorizasyon travay yo. Sa gen ladan Iwa ki egzije salé minimom ak

peman lé siplemante, Iwa ki entédi diskriminasyon, ak Iwa ki entédi reprezay.

Biwo Pwokiré Jeneral Eta New York la pran plent reprezay kont travayé yo ki baze sou estati imigrasyon yo oserye anpil. Ou ka

rapotfe nenpot vyolasyon Iwa travay Efa New York yo bay biwo nou an.

Rapote yon vyolasyon Iwa travay la

Ki sa yon operasyon ICE ye?

Sévis Imigrasyon ak Ladwan Etazini (ICE) fé pati Depatman Sekirite Enteryé Etazini. Pandan yon operasyon, ajon ICE yo
antre nan yon espas fravay, san aveétisman alavans, nan kad yon ankét. Ajan ICE yo pa polisye, byenke inifom yo ka make
“police"(lapolis an kreyol) oswa “federal agent" (ajan federal an kreyol). Pafwa, lapolis lokal oswa 16t ajans fos 10d yo

akonpaye ajan ICE yo pandan operasyon yo.

Ki jan mwen ka prepare pou yon operasyon ICE?

Anplwaye yo ak anplwaye yo ka revize dokiman sa a ak 10t enfomasyon ki disponib epi devlope yon plan aksyon nan ka ta gen

yon operasyon ICE.

Ki sa ICE ka fé legalman nan espas travay mwen an?

ICE ka antfre nan espas piblik espas tfravay ou a san otorizasyon oswa manda:

» Yon espas piblik se yon kote piblik la jeneralman gen dwa antre.

» Pou egzanp, espas piblik yo gen ladan yo zon ki aksesib piblikman nan makét, magazen an detay, ak
restoran, ansanm ak antre batiman yo.
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Legalman, ICE pa ka antre nan yon espas prive nan espas travay ou a san yon manda jidisyé oswa otorizasyon anplwaye a:
» Yon espas prive se yon zon ki rezéve pou anplwaye yo selman, kote piblik la jeneralman pa gen dwa anfre.
» Pwoteksyon sa a aplike tou pou espas prive nan faktori yo ak fem yo.

» Espas prive tipik yo gen ladan yo biwo prive, sal repo, chanm depo, ak kizin ki déyé magazen yo.
» Siy ki ede detémine yon espas prive ka gen ladan yo afichaj pano ki di “Prive”, pot fémen ak kle, ak politik ki
deklare vizité yo ak piblik la pa ka antre nan espas sa yo san otorizasyon.

Eske yon anplwayé ka mande ajan ICE yo prezante yon pyeés idantite?

Wi. Si ou se yon anplwaye, ou ka mande ajan ICE yo prezante yon pyés idantite. Si yo refize, ou ka note aparans fizik

yo oswa |0t karakteristik ki idantifye yo.

Eske yon anplwayé ka mande ICE si li gen yon manda?
Wi. Si ou se yon anplwaye, ou ka mande ajan ICE yo, si yo gen yon manda jidisye:

» Yon manda jidisye se yon manda yon tribinal emeét epi yon jij siyen. Nan séten sikonstans, yon grefye tribinal distri

federal ka siyen manda jidisye a.
» Ou ka mande ajan ICE yo yon kopi manda a.

» Si gjan yo pa gen yon manda jidisye, ou pa oblije pémét yo antre nan zon prive nan espas fravay ou a.

Eske ajan ICE yo ka antre nan yon espas prive avék yon manda administratif (pa yon manda
jidisye)?
Non. Yon manda administratif pa bay ICE dwa legal pou antre nan yon espas prive san konsantman anplwaye a. Si ajan

ICE yo prezante yon manda administratif, ou pa oblije pémét yo antre nan espas prive nan espas travay ou a.

Ki diferans ki genyen ant yon manda jidisyé ak yon manda administratif?

Manda Administratif

Yon manda administratif pote so Depatman Sekirite

Manda Jidisye Enteryé, Sévis Imigrasyon ak Ladwan, oswa
Yon manda jidisye se yon manda yon fribinal Depatman Jistis la, epi yon fonksyoné imigrasyon
emet epi yon jij oswa, nan kek ka, yon grefye siyen li. Se pa tribinal ki emét manda administratif
siyen li. yo pa soti nan yon fribinal oubyen yon jij pa siyen

yo.

Gade egzanp manda jidisyeé a nan paj 5 lan.
Gade egzanp manda administratif la nan paj 8 la.

Eske mwen oblije reponn ICE yo?

Non. Si ou se yon travayé oswa yon anplwaye, ou pa oblije reponn kesyon ICE yo poze w yo. Ou gen dwa rete an

silans. Ou pa oblije bay ICE dokiman. Ou ka mande prezans yon avoka.

Si ICE prezante yon anplwaye ak yon manda pou yon moun espesifik, anplwaye a pa oblije:
» di si yon anplwaye espesifik ap travay jou sa a

» mennen ajan ICE kote yon anplwaye ki nonmen nan manda a
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Ki sa k ap pase si ICE fouye yon moun oswa yon espas prive san otorizasyon oswa yon manda?

Li enpotan pou w eseye rete kalm. Ou ka mande si w lib pou w ale.
Si ou sijé ak yon fouy, ou ka di, “Mwen pa bay konsantman mwen pou fouy sa a.”

Si ou se anplwaye, ou ka di, “Mwen pa bay konsantman mwen pou fouy sa a oswa pou antre nan zon prive sa a.” Deklarasyon

ou an ka enpotan nan pwosedi legal nan lavni.

SiICE kontinye ak fouy la, pa eseye anpeche yo fizikman. Si ou kapab, san ou pa bloke ajan yo, dokimante sa ki te pase
a, fankou ak ki moun ou te pale, sa ou te di, ak repons yo. Ou ka ekri enfomasyon sa a sou yon moso papye oswa anrejistre i

sou telefon ou.

E si ICE pa gen yon manda jidisye epi entéfere ak aktivite nan espas travay la?

Ou ka ekri non ak tit ajan yo ak koman konpdtman yo entéfere ak travay ou. Ou ka mande yo pou yo ale si ou santi ou an
sekirite.

Ki sa ki yon odit 1-9?
Yon odit I-9 se I ICE verifye si yon konpayi konfime idantite ak otorizasyon travay yon travaye.

» Anplwayée yo dwe konséve fomile I-9 yo pandan twa zan apre yo fin anboche yon travaye, oswa pandan
yon ane apre denye jou travay travaye a, kelkeswa sa ki rive pita a.

» Yon fwa yon travaye fin ranpli yon fomile I-9, li pa oblije ranpli | anko sof si gen yon rezon legal valab.

» Anplwaye yo pa oblije konséve kopi idantite yon travaye oswa dokiman otorizasyon fravay |i.

Mwen se yon anplwaye. Eske ICE ka fé odit I-9 nan espas travay mwen an?
Wi. ICE pa bezwen yon manda jidisyé oswa otorizasyon pou fé yon odit I-9.

» Si ICE vle revize fomilé I-9 ou yo, yo dwe avize w ou menm, anplwayé a, omwen twa jou alavans.

» ICE ka mande w pou w renonse ak pre-avi avi fwa jou sa a, men ou menm antanke anplwaye a
ka refize demann sa a.

» Ou dwe pemet ICE gen aksé rezonab nan dokiman yo pou odit la.

Not | Gid sa se pou enfomasyon jeneral sélman epi li pa yon konsey jiridik. Konsilte yon avoka pou konsey jiridik.
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EGZANP
MANDA JIDISYE



AO 93 (Rev. 11/13) Manda Fouy ak Sezi

TRIBINAL DISTRI ETAZINI

pou
Distri
Nan dosye fouy )
(Fé yon deskripsyon tou kout sou byen pou )
yo fouye a oswa idantifye moun nan ak non li ) Nimewo DOSYC:
epi adrés li) )
)
)
MANDA FOUY AK SEZI

Pou:  Nenpot ajan fos 1od otorize

Yon demann ki soti nan men yon ajan fos lod federal oswa yon avoka gouvénman an ki mande
yon fouy ki vize moun sa a oswa byen ki sitiye nan Distri

(idantifye moun nan oswa dekri byen yo pral fouye a epi endike kote li ye):

Mwen jwenn deklarasyon anba séman sa a (yo), oswa nenpot temwanyaj ki anrejistre, etabli motif rezonab pou fouye epi sezi

(oswa arete) moun nan oswa byen ki dekri anwo a, epi fouy sa a pral revele (idantifye moun nan oswa dekri byen yo
pral fouye a epi endike kote li ye):

OU GEN LOD pou ou egzekite manda sa a pa pita pase (san depase 14 jou)
O pandan jounen an, soti 6¢ nan maten rive 10¢ nan [ nenpot ki lé nan jounen an oswa nan lannuit, pou rezon valab.
aswe.

Sof si yo otorize yon notifikasyon retade pi ba a, ou dwe remet yon kopi manda a ak yon resi pou byen w sezi a bay
moun ou sezi byen li a oswa w sezi byen lakay li a, oswa kite kopi a ak resi a nan plas kote w te sezi byen an.

Ajan k ap egzekite manda a oswa yon ajan ki prezan nan ekzekisyon manda a dwe fe yon envante nan ako avek lalwa epi
retounen manda a ak envante a san pedi tan bay

(Jij Fedeal Etazini)

O Nan ako avek Seksyon 3103a(b) nan Tit 18 nan Kod Etazini an, mwen kwe yon notifikasyon imedya ta ka gen
youn nan efé negatif ki nan Seksyon 2705 nan Tit 18 nan Kod Etazini an (eksepte pou yon ranvwa jijman) epi
mwen otorize ajan k ap egzekite manda sa a pou retade notifikasyon bay moun ki pral sije ak fouy la oswa
arestasyon an a (oswa byen moun yo pral fouye a oswa sezi a) (koche kazye ki apwopriye a)

O pou __jou (padepase30) O jiska dat espesifik ki pi resan an jistifye pa reyalite yo

Dat ak le emisyon manda a:

Siyati Jij la

Vil ak Fta:

Non ak tit (ekri an lét detache)



AO 93 (Rev. 11/13) Manda pou Fouy ak Sezi

Rapo Egzekisyon Manda a

Nimewo Dosye:

Dat ak le egzekisyon manda a:

Mwen remet kopi manda a ak envante a bay:

Envante a te fet nan prezans:

Envante byen mwen sezi yo ak non moun mwen arete yo:

Setifikasyon

Mwen deklare, anba risk pinisyon pou fo temwanyaj, envante sa a konple epi mwen te remet li ak manda orijinal

la bay jij ki te deziyen an.

Dat:

Siyati ajan ki anchaje egzekisyon an

Non ak tit (ekri an lét detache)




EGZANP MANDA
ADMINISTRATIF/DOKIMAN
IMIGRASYON (Fomilé DHS
1-247, 1-200, 1I-2035)



DEPATMAN SEKIRITE ENTERYE
DEMANN RETANSYON IMIGRASYON - AVI AKSYON

ID Sijé a: Nimewo Dosye:
Nimewo Evénman an: Dat:
POU: (Non ak Tit Enstitisyon an - OSWA Nenpot Ajans Fos Lod) EKSPEDITE : (Adrés Biwo Depatman Sekirite Enteryé a)

KENBE ETRANJE A NAN DETANSYON POU YON PERYOD KI PA DEPASE 48 EDTAN

Non Etranje a:

Dat Nesans: Nasyonalite: Séks:
DEPATMAN SEKIRITE ENTERYE ETAZINI (DHS) PRAN MEZI SA YO KONSENAN MOUN KI IDANTIFYE ANWO A, KI ANBA
GAD OU KOUNYE A:

|:| Detémine gen rezon pou kwé moun sa a se yon etranje ki sijé ak depotasyon nan Etazini. Moun nan (koche tout sa
ki aplikab):

o te deja kondane pou yon krim oswa yo te akize | pou yon krim; o te kondane pou antre ilegal dapre Seksyon 1325 nan

o te deja kondane omwen twa fwa pou yon deli miné; Tit 8 nan Kod Etazini an;

O te deja kondane pou yon deli miné oswa yo te akize li pou yon deli ° t€antre Ozeta2|n_| ilegalman apre yo te fin ekspilse | yon
miné ki enplike vyolans, menas, oswa agresyon; abi oswa yon premye fwa;
eksplwatasyon seksyél; kondi anba enfliyans alkol oswa yon O yon jij imigrasyon te jwenn li komét fwod imigrasyon;

sibstans kontwole; sove apre yon aksidan; posede oswa itilize

ilegalman yon zam afe oswa It zam motél, distribisyon, oswa o reprezante yon ot kote yon risk enpotan pou sekirite
trafik yon sibstans kontwole; oswa nenpot 16t menas enpotan pou nasyonal, sekirite fwontalye oswa sekirite piblik; ak/
sekirite piblik; oswa

o lot (presize):

|:| aprann pwosedi pou ekspilse li a te kbmanse epi yo te remet li yon Avi Konvokasyon oswa yon |6t dokiman akizasyon.
Yon kopi dokiman akizasyon te enkli kom anéks epi yo te remet li nan dat (dat).

|:|te resevwa yon manda arestasyon nan kad pwosedi ekspilsyon an. Yon kopi manda a te enkli kom anéks epi yo te
remet li nan dat (dat).

|:| te resevwa yon odonans pou ekspilse moun sa a oswa depote li nan Etazini

Mezi sa a pa nan okenn fason limite pouvwa ou pou deside sou klasifikasyon moun sa a pou detansyon, travay li,
plasman yo oswa nenpot Iot bagay. DHS konseye pou w pa ranvwaye akizasyon penal ki baze sou egzistans yon demann
retansyon.

YO MANDE W POU:

|:| Kenbe moun nan nan detansyon pou yon perydd KI PA DEPASE 48 EDTAN, eksepte samdi, dimanch ak jou ferye, apre
peryod yo ta sipoze libere | la, pou pemét DHS pran | anba gad li. Demann sa a fét anba regleman federal 8 C.F.R. § 287.7.
Pou rezon detansyon imigrasyon sa a, ou pa otorize pou w kenbe moun nan pou plis pase 48 édtan sa yo. Pi vit posib,
anvan dat ou ta nomalman libere moun nan, tanpri avize DHS & w rele pandan lé travay oswa papre l&
travay oswa nan ka ijans. Si ou pa kapab jwenn yon responsab DHS nan nimewo sa yo, tanpri kontakte Sant Asistans
Aplikasyon Lalwa ICE la nan Burlington, Vermont nan: (802) 872-6020. (802) 872-6020.

I:l Bay moun ki konséne a yon kopi demann retansyon sa a.
DAvize biwo sa a sou dat liberasyon an omwen 30 jou alavans, oswa pi vit posib.
DTanpri enfome biwo sa a nan ka lanmo, enténe lopital, oswa transfé moun ki nan detansyon an nan yon 16t etablisman.

|:|Konsidere demann retansyon sa a kom efektif sélman apre yo fin kondane moun ki nan detansyon an.

|:| Anile demann retansyon biwo sa a te emét anvan an nan dat (dat).

(Non ak tit Ajan Imigrasyon an) (Siyati Ajan Imigrasyon an)

POU AJANS FOS LOD KI ANCHAJE, KOUNYE A, MOUN AVI SA A KONSENE A RANPLI:

Tanpri bay enfomasyon ki anba yo, siyen, epi voye yo bay DHS |& w sévi avék anvlop ki enkli a pou plis konvenyans oswa voye yon kopi pa
faks nan . Ou ta dwe konséve yon kopi pou pwop dosye w pou w ka swiv dosye a epi pou w pa kenbe | pi lwen pase
peryod 48 edtan an.

Nimewo Anrejistreman Lokal/Nimewo Prizonye: Dénye Akizasyon/Kondanasyon Kriminel: (dat)
Dat Liberasyon Estime: (dat) Denye Enkilpasyon/Kondanasyon:

Avi: Yon fwa li anba gad nou, nou ka ekspilse moun sila ki nan detansyon an. Si gen risk pou moun sa a viktim yon krim, oswa si ou swete |

rete Ozetazini pou pousuit jidisye oswa 16t mezi aplikasyon lalwa, enkli pou | temwaye, tanpri avize Sant Sipo Lapolis ICE la nan (802)
872-6020.

(Non ak Tit Ajan an) (Siyati Ajan an)
Fomilé DHS 1-247 (12/12) Paj 1 sou 3



NOTICE TO THE DETAINEE

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a notice from
DHS informing law enforcement agencies that DHS intends to assume custody of you after you otherwise would be released from
custody. DHS has requested that the law enforcement agency which is currently detaining you maintain custody of you for a period not
to exceed 48 hours (excluding Saturdays, Sundays, and holidays) beyond the time when you would have been released by the state or
local law enforcement authorities based on your criminal charges or convictions. If DHS does not take you into custody during that
additional 48 hour period, not counting weekends or holidays, you should contact your custodian (the law enforcement agency
or other entity that is holding you now) to inquire about your release from state or local custody. If you have a complaint regarding
this detainer or related to violations of civil rights or civil liberties connected to DHS activities, please contact the ICE Joint
Intake Center at 1-877-2INTAKE (877-246-8253). If you believe you are a United States citizen or the victim of a crime, please
advise DHS by calling the ICE Law Enforcement Support Center toll free at (855) 448-6903.

NOTIFICACION A LA PERSONA DETENIDA
El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) de EE. UU. ha emitido una orden de detencién inmigratoria en su contra. Mediante
esta orden, se notifica a los organismos policiales que el DHS pretende arrestarlo cuando usted cumpla su reclusién actual. EI DHS ha
solicitado que el organismo policial local o estatal a cargo de su actual detencion lo mantenga en custodia por un periodo no mayor a
48 horas (excluyendo sabados, domingos y dias festivos) tras el cese de su reclusion penal. Si el DHS no procede con su arresto
inmigratorio durante este periodo adicional de 48 horas, excluyendo los fines de semana o dias festivos, usted debe
comunicarse con la autoridad estatal o local que lo tiene detenido (el organismo policial u otra entidad a cargo de su custodia
actual) para obtener mayores detalles sobre el cese de su reclusion. Si tiene alguna queja que se relacione con esta orden de
detenciéon o con posibles infracciones a los derechos o libertades civiles en conexidon con las actividades del DHS,
comuniquese con el Joint Intake Center (Centro de Admision) del ICE (Servicio de Inmigracion y Control de Aduanas)
llamando al 1-877-2INTAKE (877-246-8253). Si usted cree que es ciudadano de los Estados Unidos o que ha sido victima de
un delito, informeselo al DHS llamando al Centro de Apoyo a los Organismos Policiales (Law Enforcement Support Center)
del ICE, teléfono (855) 448-6903 (llamada gratuita).

Avis au détenu

Le Département de la Sécurité Intérieure [Department of Homeland Security (DHS)] a émis, & votre encontre, une demande de
rétention pour des raisons d'immigration. Une demande de rétention pour des raisons d'immigration est un avis du DHS informant les
agences des forces de l'ordre que le DHS a l'intention de vous détenir aprés la date normale de votre remise en liberté. Le DHS
a requis que l'agence des forces de l'ordre, qui vous détient actuellement, vous garde en détention pour une période maximum
de 48 heures (excluant les samedis, dimanches et jours fériés) au-dela de la période a la fin de laquelle vous auriez été remis en
liberté par les autorités policieres de I'Etat ou locales en fonction des inculpations ou condamnations pénales a votre encontre. Si le
DHS ne vous détient pas durant cette période supplémentaire de 48 heures, sans compter les fins de semaines et les
jours fériés, vous devez contacter votre gardien ('agence des forces de l'ordre qui vous détient actuellement) pour vous
renseigner & propos de votre libération par I'Etat ou l'autorité locale. Si vous avez une plainte a formuler au sujet de cet ordre
d'incarcération ou en rapport avec des violations de vos droits civils liées a des activités du DHS, veuillez contacter le
centre commun d'admissions du Service de I'lmmigration et des Douanes [ICE - Immigration and Customs Enforcement]
[ICE Joint Intake Center] au 1-877-2INTAKE (877-246-8253). Si vous croyez étre un citoyen des Etats-Unis ou la victime
d'un crime, veuillez en aviser le DHS en appelant le centre d'assistance des forces de I'ordre de I'ICE [ICE Law
Enforcement Support Center] au numéro gratuit (855) 448-6903.

AVISO AO DETENTO

O Departamento de Seguranca Nacional (DHS) emitiu uma ordem de custédia imigratéria em seu nome. Este documento € um aviso
enviado as agéncias de imposi¢ao da lei de que o DHS pretende assumir a custédia da sua pessoa, caso seja liberado. O DHS pediu
que a agéncia de imposicédo da lei encarregada da sua atual detencdo mantenha-o sob custdédia durante, no maximo, 48 horas
(excluindo-se sabados, domingos e feriados) apds o periodo em que seria liberado pelas autoridades estaduais ou municipais de
imposicédo da lei, de acordo com as respectivas acusagdes e penas criminais. Se o DHS nao assumir a sua custédia durante essas
48 horas adicionais, excluindo-se os fins de semana e feriados, vocé devera entrar em contato com o seu custodiante (a
agéncia de imposicao da lei ou qualquer outra entidade que esteja detendo-o no momento) para obter informagdes sobre sua liberagdo
da custddia estadual ou municipal. Caso vocé tenha alguma reclamacao a fazer sobre esta ordem de custédia imigratéria ou
relacionada a violagdes dos seus direitos ou liberdades civis decorrente das atividades do DHS, entre em contato com o
Centro de Entrada Conjunta da Agencia de Controle de Imigracdo e Alfandega (ICE) pelo telefone 1-877-246-8253. Se vocé
acreditar que é um cidaddo dos EUA ou esta sendo vitima de um crime, informe o DHS ligando para o Centro de Apoio a
Imposicao da Lei do ICE pelo telefone de ligagao gratuita (855) 448-6903
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THONG BAO CHO NGUO'l Bl GIAM
GItr

B6 Quéc Phong (DHS) da co Iénh giam gil quy vi vi ly do di tri. Lénh giam gitr vi ly do di tra 1a théng bao cia DHS cho
cac co quan thi hanh luat phap Ia DHS cé y dinh tam giir quy vi sau khi quy vi dwoc tha. DHS da yéu cau co quan thi
hanh luat phap hién dang gitr quy vi phai tiép tuc tam gitr quy vi trong khéng qua 48 gi®» ddng hd (khéng ké thir Bay, Chu
nhat, va cac ngay nghi 18) ngoai thdi gian ma 18 ra quy vi sé dwoc co quan thi hanh luat phap cua tiéu bang hoéc dia
phuong tha ra dwa trén cac ban an va toi hinh sw cda quy vi. Néu DHS khéng tam giam quy vi trong th&i gian 48 gio
bé sung dé, khéng tinh cac ngay cudi tudn hoic ngay Ié, quy vi nén lién lac v&i bén giam gite quy vi (co quan thi
hanh luat phap hoac té chirc khac hién dang giam gitr quy vi) d& hai vé viéc co quan dia phwong hodc lién bang tha quy
vi ra. Néu quy vi c6 khiéu nai vé 1énh giam giir nay hodc lién quan t&i cac trwong hop vi pham dan quyén hoic tw
do coéng dan lién quan t&i cac hoat dong cua DHS, vui long lién lac véi ICE Joint Intake Center tai sb
1-877-2INTAKE (877-246-8253). Néu quy vi tin rang quy vi la cong dan Hoa Ky hodc nan nhan téi pham, vui long
bao cho DHS biét bang cach goi ICE Law Enforcement Support Center tai sé dién thoai mién phi (855) 448-6903.

NEHEENBES
XEELR£E (DHS ) EAENFHNBRERZES., BRUBRSREEZEEELRZREIAX
BERELER , RAXEELRLBERERUTENYITNIEEZBARASZWEIRN
BHRE, XEELLZLHECLOSRERNHZESRER , REIROMEBEIFRHGE
BER | EAYEAMNRESREYBBRBRE |, BERER , HETES 48 hat ( 25
A, EHANBAERA ) . IRXEELRESBAREFITHEARIEB B O 48 DR
NARHRAE |, REZBERIFNEE RN (NERBROBCESERREME ) |, BFEX
THRMMNR FHOELVRBRNEE. MRENTRAHERXTEEELLZLHEN
THMIRNERRRILAREBAREGEMRF , ERRXEBRRBANERKA#E
B p (ICE Joint Intake Center ) , EBiES TR 1-877-2INTAKE (877-246-8253), il
RRHEERREXELRFLFEHREA , ERREEBRRBXRIEROHESIE RO
( ICE Law Enforcement Support Center ) , EHIEEEL+Z £, ZHMEIZEPLH
RBBFESHA (855) 448-6903,
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DEPATMAN SEKIRITE ENTERYE ETAZINI Manda Arestasyon pou Etranje

Pou:

Mwen detémine gen motif rezonab pou kwe yo ka ekspilse

Nimewo Dosye:

Dat:

Nenpot ajan imigrasyon ki otorize anba Seksyon 236 ak 287 nan Lwa sou

Imigrasyon ak Nasyonalite a ak pati 287 nan Tit 8 nan Kod Reégleman
Federal yo pou egzekite manda pou enfraksyon nan kad imigrasyon.

Ozetazini. Desizyon sa a baze sou:

Oegzekisyon yon dokiman akizasyon pou komanse pwosedi ekspilsyon moun nan;

[0 pwosedi ekspilsyon ki ankou kont moun ki konséne a;

O enkapasite pou detémine kalifikasyon apre yon enspeksyon ki retdde .

Okonfimasyon byometrik idantite sijé a ak yon.verifikasyon desye federal ki
endike, poukont li oswa anplis 10t enfomasydn fya, sijéa gfn yon estati
imigrasyon oswa, malgre estati sa a, li sijé ak ekspilsyon anba lalwa imigrasyon

Etazini; ak/oswa

[0 deklarasyon volonte sije a fé bay yon'ajaniimigrasyon ak/oswa 10t prév fyab ki
endike afimativman sij¢ a gen yo , estati imigrasyon oswa, malgre estati sa a, li sij¢ ak
ekspilsyon anba lalwa imigrasyon Ejazini.

YO BAY LOD pou arete epi kenbe etrafije,ki mansyone pi wo a, pou pwosedi ekspilsyon

anba Lwa sou Imigrasye

k Nasy‘nalite.

(Siyati Ajan Imigrasyon Otorize a)

(Non ak Tit Ajan Imigrasyon Otorize a ak ¢t detache)

Mwen sétifye mwen te s€vi Manda Arestasyon an kont yon sitwayen etranje nan

nan dat

avi sa a pou li nan lang

Setifika Seévis

bay

(kote)

, epi yo te li kontni

(Date Sevis la)

(Non Sitwayen Etranje a)

(Lang)

Non ak Siyati Ajan an

Non oswa Nimewo Entépret la (si sa aplikab)

Fomile I-200 (Rev. 09/16)




DEPATMAN SEKIRITE ENTERYE
Sevis Imigrasyon ak Ladwan Etazini

MANDA EKSPILSYON/DEPOTASYON

Nimewo Dosye:

Dat:
Pou nenpot ajan imigrasyon nan Depatman Sekirite Enteryé Etazini:
(Non konplé sitwayen etranje a)
ki te antre Ozetazini nan: nan
(Kote | te pase (Dat li te antre)

ka sijé ak ekspilsyon/depotasyon Ozetazini, dapre yon desizyon final nan youn nan ka sila yo:

[] yon jij imigrasyon nan kad yon pwosedi eksklizyon, depotasyon a ekspilsyon
[ ] yon fonksyoné yo deziyen

[ ] Komisyon Apél Imigrasyon an

[ ] yon Jij Distri oswa yon Jij Majistra Etazini

epi dapre dispozisyon sa yo ki nan Lwa sou Imigrasyon ak @ > a:

u ak otorite Sekreté Sekirite Enteryé a anba lalwa Etazini ak
ansyon epi depote sitwayen etranje ki mansyone pi wo a nan

Mwen menm, ajan Etazini ki siyen anba ¢
sou direksyon li, mwen ba ou l6d pou ou
Etazini, an ako ak lalwa a, sou d

(Siyati ajan imigrasyon an)

Tit ajan imigrasyon an)

(Dat ak adrés biwo a)
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Pou ajan imigrasyon an k ap egzekite manda a ranpli: Non etranje y ap ekspilse a:

Kote, dat ak mod y ap anplwaye pou ekspilsyon an:

Foto etranje yo Anprent dwet
ekspilse a endeks dwat etranje

yo ekspilse a

(Siyati etranje yo te pran anprent dwet li a)

(Siyati ak tit ajan imigrasyon k ap pran anprent dwet la)

Moun ki te konstate depa a:

Si pésonn pa te konstate depa reyel la, idantifye totalman sous laseswa mwayen verifikasyon depa a:

Nan ka yon depa volonté (oto-ekspilsyon), dapre atik 8 CFR 241.7 la, koche kazsaa. []

Moun ki te verifye depa a:

(Siyati ak tit ajan imigrasyon an)
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